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K\E':NDRION

Delivery Note
I 1}
Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date: '
Dr. Wilhelm Binder Strale 1 8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA 388415 18.07.2019 :
]Magna PT S.p.A. - mahih il e ———
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.: o) OC‘Z S:( O(%%
70026 - Modugno {Bari) ::hme'- )
ax:
IT - ITALIEN E-Mail: f Q-
Cust Ref (.( C(O
Qur Id At Customer 91019089
Shipment Id 487807 e/{ 3 g S-Lrg
Pelivery Date 19,07.2019 '
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 368401
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno {Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No . Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
— ... PatNe .- - S
1 2517267700 93/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 040719-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty Pack Aid 1d

Pack Aid Desc
20 20739

650AT KLT 4315 Getrag
1 10130

850AT GETRAG Kunststoffpalette
1 20741

850AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion [Eibiswald) GmbH

wyav.kendrion.com Gaschéflsthhrer
infa-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing, Klaus Pichler
Fax. +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

8552 Eibiswald 268
Osterreich

Dautsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFE94
|BAN; DEG1 5347 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756703
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenkuch: Lgf. Zrs Graz
FN 58872 W
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KENDRION

Pl

Delivery Note
Crder No Delnote No Del.Note date: i
388415 18.07.2019 :
i
Total Net Weight [kg] ] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Valume [m3] 0,09

Kendrion {Eiblswald} GmbH

www.kendrion.com
info-gibiswald@kendrion,com  Dipl-lng. Klaus Pichfar
Fax: +43 3465 42722

Tel: +43 3466 42322.0

B552 Eibiswald 269
Gstemeich

Geschftsfiihrer

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF&24
IBAN: DEE1 6947 0032 0030 4188 Q0

UID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825129
Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz.
FN 58972 W
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Les parties encadrees de lignes grasas douvent et remplies par fa tansporeur,

Die mit fett gedrugkten Linien elngerahmien Rubriken mOssen vom: Frachtfihrer ausgefdlit werden,
19421422,

aingchlloBlich
y comprla et

1-15

Auszufislfen unter der Verantwortung des Absenders

Aremplier la responsabilité de 'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

2 1) Exemplar fiir Empfiinger Exemplaira du destinatalre ur

! R M Eibiswalg
_ IdDiswald} Gm
Dr. Wilhelm Binder Stragéé i oH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Belérderung unteriegt trotz einer
gagentelligen Abmachung den Bastim-
mungen des Ubereinkemmens dber
dan BefSrderungsvertrag Im Intemat.

noK 131318

Ce Transport est soumis, nonobstant
oute clause coniralre, a la Conven-
tion refative au contrat de transport
international de marchandise par

D,

Destinataire (nom, adresse, pays)
HOjna PT Sp. A
clo wsehne - Nogel
Via dei Gelemint Y

T - Fooels HodduQing

b 8552 Ej biswa id 269 . StraBengiterverkehr (GMA) roule (CMR)
- . Zollamt Eingang Ausgan
- AUSi‘r ia Bureau de douane | d'entréa / Entrata do sertle / Uscita
Ufficlo deganale
2 Empianger {Nama, Anschrift, Land) 16 Frachtfiitirar (Name, Anschiift, Land)

Transporteur (nom, adressa, pays)

D007 {4l

d

(3ae, )

3 Austielerungsort des Gutes

17 Nachiolgender Frachtfihrer {Name, Anschii ,
Tr:.%sgogrteertlu: rs.urcgat.f:eslis (r:érﬁa. :rgfésse.spaWM @TRAN S KFT-

22 } £
K%é;riojn (E_ibis ald) GrdbH
Mgzt
‘Austria

Untarschrift und Stempel des Absenders

Signature et timbre da l'expéditeur Signature et tmbra da [

Lisy prévu paur k2 livralsen de la marchandise Lleu Pays
—_— ﬁ ‘ H-9731Vép, Kassai u. 73,
[1- 200/t Hodwgo ( — . %
4 Ot und Tag der Obemahme des Gutes or Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Lleu ot date da Ja prise en charge de la marchandl: Lisu Pays Ré et ob. ions du porieur
AT-gs52 & b e
-§55L Cinse el 20 e ! ABQFOQ
/ D 184 B NI )
5 Belgeligte Dokument Behardlches KennZelchen — Lend Hbehste zufassige Nulzlast
D:g;’mgr: a‘?me';‘;: o Numéro dimmatriculation Pays Chazgs utile maximale
\ des Kiz. des Kiz.
p duvEhicule du véhlcula
NO L H 2 / / q@’; 4 4 des Anhéngers des Anhangers
L . [, —— 4a [a temorqua ds fa |
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packsticke B Ant der Varpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistikaummar 11 Bruttogewichtinkg |2 Umfanginme
Marques et numéros Nombre das colis Mode o embatage Nature de la marchandizse No statistique Poids brut. kg Cubaga inm?
= PP 7S
i . = . @IS )
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL T e Lo anere
bel ABSENDER chez Expéditaur I bei EMPFANGER chez Destinataire Nom , | &' embaliage
al Mittenta al Destinatario voit No & ; i
[UN i
Europal, abgegeben: . . Stk.] Europal. abgegeben: . .. Sk,
Temperatur Ubernahme ..., Gtad C
Temperatur Ubergabe ... . Grad C
Contalner in Ful Wechselautbautenin m Anzahl
Cantalner en pled | Nr. Calsses moblles en m Nombra
Containar (In pledi) Cassone Intercamblablie Numero
Stempal-Untarschrit Stempel-Untarschnt
Datum: Batum; Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. M
dol Mittente del Destinatarlo r.
. . 19 Basondera Versinbarungen (2.B. Befdrderungspaplar N,
Europ. erhalten: . . «Sti] Europ. erhalten: .. Stk e on rammiemf 1:.9_ P ngsoapla Nm))
Cenvanzionl particelar ar axample decurnent de transport Na)
20 Zuzahlenvom: | Absender Wahrung Empfanger
A payar pa: Expédieur Monnale Daslinataira
Patum: Batum: Fracht
Unterschiift Fahrer Untarschrift Fahrer Prix de transport
— e ErmaBigungan -
13 Anwelsungen des Absenders _Roductions
Instructions de |‘expéditeur Zwischensumme
Istruzloni dei mittanta Solde
gusclzltiga
Nabangablhren +
] = A\ [
T Aol Total
. - Frachtnbkngeanweisungen | Prescioton Auckerstattun,
21 :éusgsa :)am. g Ién 14w;mum 5 iy ]
/0?; it EIO i [ & [ el
2 23

B e
Fartes 4 k.

731 v, i
b

Unterschrift und Stempel des Absenders
Editeur

24 aut emplangen

:“’1 S A -—E:. larghandises recugs
S 15 LG
3 (B,
. I 1,;:::. *‘:Q con T i

AT b e ﬁ‘i:? e uantité"
VT it ttdrﬂ‘él@mpa os Abserldars
Signature et imbre de I'expéditeur

Diesas GMR/IRUfOsterrelch Formular 1976 fiir den intemationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeltung for alle Staaten, dle der IAU angehdren, also auch fir
Osterreich, soweit es sich um grenzihorschreiftendan Giftervarkehr andell, Kitzler Vorlag, UraniastraBa 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 63 34 85, wwwidtzler-vertag at, e-mal: office @Kizlerveriag at
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